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Tavora 5.

In tutti i casi in cui si usa anche in italiano e in latino per esprimere
un’azione obiettivamente constatata o viferita.

\Per esprimere possibilita o convenienza nel passato di un fatto che perd
non si verifica o non si ¢ verificato (cfr. «falso condizionale »): si usa
llmperfetto dei verbi di convenienza: &3ei, &ypfjv, Tpooijxey, &7y, maphv,
elxdg 7v; con un aggettwo neutro —]— 7v; ecc. .

A dtﬁeve%m del latino, in greco si trovalsolo l’zmperfelto (&xeTv equi-
vale pertanto a « sarebbe opportuno » e a «sarebbe stato opportuno »;
xenoLwoy v «sarebbe o sarebbe stato utile ».

Con_6riyov, wixpol + aoristo « per poco non...» (cfr. lat. paene + perf.
indic.). Es.: 67\iyou dmédavoy « per poco non morii ».

Per esprimere | livveaita nel presentq tempo storico (1mperfetto o piuc-
cheperfetto) + dv; ossia il greco concepisce lirrealta nel presente
come una possibilita del passato, esclusa dal presente. Es.: #ieyov d&v
«direi » (ma non posso dirlo).

Esoaftatwo diretto solo alla I persona singolare o plurale. Es.: pfrw
“éxeioe lwpev «non andiamo ancora cold ».

Proibitivo, accompagnato dalla negazmne p,“q, diretto solo alle seconde
o alle terze persone. Es.: u3 dofjte mog xaxéy «non lanciate una parola
cattiva ».

Dubimtioo o deliberativo per esprimere un’ dubbio sulla realizzazione
di un’azione o su una decmone da prendere, che riguardi il presente.
Es.: mol gpevédv €90, mdtep; «a che pensiero debbo giungere, padre>»

N.B. — 1l dubitativo del passato si esprime con la perifrasi ©i ypfy
o 1t #3eu -+ infinito.

Esprime un desiderio considerato vealizzabile mel presente. Pud essere
preceduto da &t yocp elde « vogha il cielo che...». La negazione ¢ u1.
Es.: & mad, elde yévolo matpds edrtuyéotepog « o figlio, voglia il cielo che
tu sia piti felice di tuo padre ».

) Comando affermativo
B) imperativo i
immediatamente. Es.

o) wh + mzpemmo presente per Ia 11
un @ épédle «non mi irritare ».

| B) y.' + congiuntivo aovisto per la III persona.

Comando mnegativo
Es.: uf 75 dxovsdrew « che nessuno senta ».
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TavoLA 6.

‘1) Preceduto dall’articolo ha valore di sostantivo. Es.: of moepolvres «i combattentiy.

| 2) Come predicativo del soggetto si usa con le seguenti categorie di verbi:
2 A
a) ;f}o’ww (¢8dver My «dico prima...») Tuyxdve) (Tuyydve dpxduevog « mi trovo a venire, vengo ),
Aavdve (Eradov dpds guydy «fuggii a vostra insaputa »).

b Verbi_che significano & cominciave » e «cessarey, ecc.: &pyopor ¢ comincio », mabopor € ARye
< "¢ cesso », dwxteAdew « continuo», ecc. 1l participio si rende in italiano con un infinito. Es.: é&p-
Eopor Aéywv «comincerd a parlare».

¢) Verbi di semtimento: #Sopor «sono lieto», yalpew «mi rallegro», dydopar «sono indignato »,
aloytvopar « provo rispetto o vergogna » xdpve «sono affaticato», ecc. Es.: yalpovoty Gpdvreg
«godono di vedere... ».

i s o ¢
d)\ Verbi_di percezione:idxnode «0do», pde « vedo », muvddvopor « Vengo a sapere s, aloSdvopor « mi
-accorgo ». Es.: alc9avéuedo yehotor dvreg «ci accorgiamo di essere ridicoli».

,‘/ ¢) Verbi che significano « apparive, esser manifesto »: gaivopon, pavepds elwe, 3MAée elpr. Es.: 8%hog
! v oléuevog « & chiaro che credeva » (costruzione personale).

3) Come predicativo del complemento dipendente dal verbo con i verbi di percezione e con
i verbi putandi: Spdw, yryvhone, pavdive, dxobe «sento dire», aicHdvopor «mi accorgo » muvdd-
vopor ¢« Vengo a sapere », péuvnuor «mi ricordo», ecc. Es.: aicSdvopat oe dmévrta « mi accorgo che
te ne vai» od3el¢ ... Toxpdiovg Goefis mpdrrovtog £ldev ¢ nessuno vide Socrate fare qualcosa di
empio ».

4) Come participio congiunto con valori diversi:
USO DEL | .
PARTICIPIO | w) Concessivo, spesso preceduto da xai, xaimep. Es.: xaimep woAAY Tpadpate Exwv Spwg odx dme-
Addeto ol Hetov « benché avesse molte ferite, tuttavia non si dimenticd della divinita ».

b) Causale. Es.: éméBnoay sl Mapaddve, voploavres...
participio pud essere preceduto daéx,

« andaron

o a Maratona, pensando...». Il
& subielti Sce Siact

S.: moAdol &vdp

v
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Nel costrutto del genitivo assoluto, con wvalor
sivo; mai finale né consecutivo). Il genitivo assolutx
con queste sostanziali differenze:

(S]]

a) Puo essere costituito dal solo participio (senza sostantivo), ma non viceversa, come I costruiio
latino Caesare duce.

b) Pud avere soggetto comune con la veggemte, o viferivsi grammaticalmente a un iermine delia reg-
gente.

N.B. — Anche il genitivo assoluto, come il participio congiunto, quando ha valore causzale
pud essere preceduto da'¢¢ se la causa & subiettiva (cfr. Tav. 20/3); da &z se la causa & obiet-
tiva (cfr. Tav. 11/2, d). '

6) Nel costrutto dell’accusativo assoluto: si tratta di participi neutri usati impersonalmente in
3 caso accusativo, anch’essi con valore concessivo, causale, ecc. I pili frequenti sono: €Zév «es-
i sendo lecito », mpootixov « essendo conveniente », déov « essendo necessario », mapéyov « essendo pos-

sibile », ecc. 5
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USO DEL-
L’INFINITO

1) Nelle proposizioni

indipendenti

2) Nelle proposizioni
dipendenti

a)

b)

Tavora 7.

Con valove di vero e proprio sostantivo, preceduto dall’articolo declinato
in tutti i casi. Es.: 7& Aéyew « col dire »; 7 To5 Aéyew Téyyn «V'arte del dire ».

Con wvalore imperativo. In questo caso l'idea verbale espressa dall’infinito
vale come ordine. Es.: w1 meAdlew « non t’accostare » (cfr. ital. « Rallen-
tare!, tenere la destra!»).

Con valove esclamativo nelle espressioni di meraviglia, indignazione, ese-
crazione. Es.: 2yt madeiv 7dde « dover 10 sopportare tali cose!».

Usato assolutamente in locuziont fisse (infinito assoluto): si tratta di un
infinito incorporato in una frase, senza avere tuttavia con questa alcun
legame (&g ¥mog cimely « per cosi dire», to dpddg eimelv «a dire il vero »,
irobouL «a sentir dire», idelv «alla vista, a vedere »).

In dipendenza da aggettivi esprimenti attitudine, prontezza, abilitd, ecc.
con valore di fine o di limitazione: xavée, Sewde, EmiTndetog « atto», &Euoc,
Gyadée, $ddiog, yohembs, €ecc. Es.: &rowpog molelv «pronto a fare », dewvog
NMyew «abile a parlare».

Accompagnato dall’articolo, in costrutli preposizionali pud assumere il
valore di proposizione di causa, di fine, di tempo, ecc. Es.: éni & &pyeLy
«per il dominare », mpdg TO TéVous QEpEY « Per sopportare le fatiche »,
gyt Tol iéven «invece di andare».

Con valore soggettivo, in dipendenza da verbi o espressioni impersonali
(3<t, yp#, aggettivo neutro + goxt, ecc.).
Con valore oggettivo, in dipendenza da verbi semtiendi, declarandsi, vo-
luntatis.
Con valove finale (cfr. Tav. 10/2, b).
Con valore comsecutivo (cfr. Tav. 12/2).

Con wvalore temporale, nelle proposizioni temporali dell’anteriorita intro-
dotte da melv (cfr. Tav. 13/3, a).
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